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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1349/2007,
annettu 19 piivinid marraskuuta 2007,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen, tetylle tasolle,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 pai-
vand joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

N:o 3223/94 (!) ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan, 1 artikla
seki katsoo seuraavaa: Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiinteit arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetdan Uruguayn kier- tylld tavalla.

roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-

kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden 2 artikla

tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-

tavien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta. Tdma asetus tulee voimaan 20 piivdnd marraskuuta 2007.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivind marraskuuta 2007.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja

(") EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 756/2007 (EUVL L 172,
30.6.2007, s. 41).
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LIITE

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 19 péivinid

marraskuuta 2007 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 MA 56,2
MK 46,0

TR 85,4

77 62,5

0707 00 05 JO 196,3
MA 55,2

TR 90,0

77 113,8

0709 90 70 MA 56,6
TR 99,3

77 78,0

0709 90 80 EG 336,4
77 336,4

080520 10 MA 77,1
77 77,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 40,2
0805 20 90 IL 67,9
TR 75,7

Uy 98,5

77 70,6

0805 50 10 AR 71,1
TR 100,5

ZA 54,7

77 75,4

0806 10 10 BR 236,1
TR 130,6

us 285,7

77 217,5

0808 10 80 AR 91,9
BR 82,0

CA 88,9

CL 86,0

CN 81,2

MK 31,5

us 99,2

ZA 81,5

77 80,3

0808 20 50 AR 49,0
CN 52,8

TR 105,2

77 69,0

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa

"muuta alkuperdd”.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON YHTEISELLA
PAATOKSENTEKOMENETTELYLLA TEKEMAT PAATOKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS N:o 1350/2007/EY,

tehty 23 pidivini lokakuuta 2007,

toisesta terveysalan yhteison toimintaohjelmasta (2008-2013)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 152 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrattyd
menettelyi (%),

seki katsovat seuraavaa:

Yhteiso voi myotavaikuttaa kansalaisten terveyden ja tur-
vallisuuden suojaamiseen toteuttamalla toimia kansanter-
veyden alalla. Terveyden korkeatasoinen suojelu olisi var-
mistettava kaikkien yhteison politiikkojen ja toimintojen
madrittelyssd ja tdytintdonpanossa. Perustamissopimuk-
sen 152 artiklan nojalla yhteisoltd edellytetddn aktiivista
roolia siten, ettd se toteuttaa toissijaisuusperiaatetta kun-
nioittaen toimenpiteitd, joita yksittdiset jasenvaltiot eivit
voi toteuttaa. Yhteiso ottaa tdysin huomioon jdsenvaltioi-
den terveyspalveluiden ja sairaanhoidon jérjestimiseen ja
tarjoamiseen liittyvit velvollisuudet.

() EUVL C 88, 11.4.2006, s. 1.
() EUVL C 192, 16.8.2006, s. 8.
(}) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 16. maaliskuuta 2006

(EUVL C 291 E, 30.11.2006, s. 372), neuvoston yhteinen kanta,
vahvistettu 22. maaliskuuta 2007 (EUVL C 103 E, 8.5.2007,
s. 11), ja Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. heinikuuta
2007 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Neuvoston pditos, tehty
9. lokakuuta 2007.

@

Terveysalalle on leimaa-antavaa toisaalta sen huomattava
kasvupotentiaali, innovatiivisuus ja dynaamisuus seké toi-
saalta sen muun muassa videston ikddntymisen ja lddke-
tieteen kehityksen vuoksi kohtaamat haasteet taloudelli-
sen ja sosiaalisen kestavyyden sekd terveysjirjestelmien
tehokkuuden osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston pditokselli N:o
1786/2002/EY () hyviksytty yhteison kansanterveysalan
toimintaohjelma (2003-2008) oli ensimmdinen kattava
yhteison timédn alan ohjelma, ja sen my6td on jo saavu-
tettu tdrkeitd tuloksia ja parannuksia.

Tarvitaan jatkuvia ponnisteluja yhteison kansanterveyden
alalla jo asettamien tavoitteiden saavuttamiseksi. Sen
vuoksi on asianmukaista tehdd paitos toisesta terveysalan
yhteison toimintaohjelmasta (2008-2013), jiljempéna
‘ohjelma’.

On olemassa joukko vakavia rajatylittavid ja mahdollisesti
maailmanlaajuisia terveysuhkia, ja esiin nousee uusia uh-
kia, jotka edellyttavit yhteison lisitoimia. Yhteison olisi
kisiteltavd vakavia rajatylittdvid terveysuhkia ensisijaisina
kysymyksind. Ohjelmassa olisi korostettava yhteison
yleisten valmiuksien vahvistamista kehittimilld edelleen
jasenvaltioiden vilistd yhteistyotd. Seuranta, varhainen va-
roittaminen ja vakavien terveysuhkien torjunta ovat tir-
keitd aloja, joilla olisi yhteison tasolla edistettivd terveys-
uhkien yhteensovitettua ja tehokasta torjuntaa. Toimet,
joilla varmistetaan korkealaatuista diagnostiikkaa koskeva
yhteisty6 laboratorioiden vililld, ovat keskeisen tirkeitd
terveysuhkien torjunnassa. Ohjelmassa olisi edistettdvd
yhteison vertailulaboratoriojirjestelmin perustamista. Tal-
laisella jérjestelmalld on kuitenkin oltava asianmukainen
oikeusperusta.

(% EYVL L 271, 9.10.2002, s. 1. Pditos sellaisena kuin se on muutet-
tuna padtokselld N:o 786/2004/EY (EUVL L 138, 30.4.2004, s. 7).
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(6)

(10)

Maailman terveysjarjeston (WHO) vuotta 2005 koskevan
Euroopan terveysraportin mukaan merkittdvimmat syyt
sairauksien aiheuttamalle kuormitukselle WHO:n Euroo-
pan alueella sairastavuusvakioituina elinvuosina ilmais-
tuina ovat ei-tarttuvat taudit (77 prosenttia kokonaisméa-
rastd), ulkoiset vammojen ja myrkytysten aiheuttajat (14
prosenttia) sekd tarttuvat taudit (9 prosenttia). Seitseman
tarkeintd syytd — iskeeminen sydintauti, unipolaarinen
masennus, aivo- ja verisuonitauti, alkoholin aiheuttamat
terveyshaitat, krooninen hengitystiesairaus, keuhkosyopa
ja tieliikenneonnettomuudet — vastaavat 34 prosentista
sairastavuusvakioiduista elinvuosista Euroopan alueella.
Seitsemdn tdrkeintd vaaratekijad — tupakka, alkoholi, kor-
kea verenpaine, korkea kolesteroli, ylipaino, vdhdinen he-
delmien ja vihannesten nauttiminen ja vahdinen litkunta
— vastaavat 60 prosentista sairastavuusvakioiduista elin-
vuosista. Lisaksi tarttuvista taudeista, kuten HIV/AIDS:sta,
influenssasta, tuberkuloosista ja malariasta on tulossa
uhka kaikkien eurooppalaisten terveydelle. Erddnd ohjel-
man tirkedni tehtdving, joka toteutetaan tarvittaessa yh-
teistyossd yhteison tilasto-ohjelman kanssa, olisi oltava
yhteison merkittdvimpien terveysongelmien tunnistami-
nen aiempaa paremmin.

Kahdeksan tirkeintd ei-tarttuvista taudeista johtuvaa kuol-
leisuuden ja sairastavuuden syyti WHO:n Euroopan alu-
eella ovat sydin- ja verisuonitaudit, neuropsykiatriset hai-
riot, syopd, ruoansulatussairaudet, hengitystiesairaudet,
aistinelinten hairiot, tuki- ja liikuntaelinten sairaudet
sekd diabetes. Ohjelmalla olisi yhdessd komission muiden
aloitteiden ja rahoitustapojen kanssa edistettivd tarkeim-
pid sairauksia koskevan tietimyksen parantamista sekd
ndiden sairauksien ehkdisemistd, médritystd ja valvontaa
koskevien tietojen lisddmistd. Komissio voi tdimdn mukai-
sesti tehdd ohjelman aikana ehdotuksia asianmukaisiksi
neuvoston suosituksiksi. Ohjelmalla olisi myds edistettdva
yhteensovittamista ja synergiaa tirkeimpid tauteja, kuten
syopdd, koskevien vertailukelpoisten tietojen kerddmistd
kisittelevien yhteison aloitteiden kanssa.

Antibioottiresistenssistd ja sairaalainfektioista on tulossa
uhka terveydelle Euroopassa. Keskeisid huolenaiheita
ovat uusien tehokkaiden antibioottien puute ja se, miten
varmistetaan nykyisten antibioottien asianmukainen
kéytto. Siksi on tirkedd keritd ja analysoida titd koskevia
tietoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
851/2004 (') perustetun tautien ehkiisyn ja valvonnan
eurooppalaisen keskuksen aseman vahvistaminen on tir-
kedd, jotta voidaan torjua tarttuvia tauteja.

Ohjelman olisi perustuttava kansanterveysalaa koskevan
yhteisén aiemman toimintaohjelman (2003-2008) saavu-

(1) EUVL L 142, 30.4.2004, s. 1.

tuksiin. Ohjelmalla olisi myotavaikutettava fyysisen ter-
veyden ja mielenterveyden korkean tason sekd entistd
paremman terveyttd koskevan tasa-arvon saavuttamiseen
koko yhteisossd kohentamalla kansanterveyttd, ehkaise-
milld ihmisten sairauksia ja hdiriotiloja sekd viestoon
kohdistuvalla sairauksien ja terveysongelmien ehkaisylld
sekd poistamalla terveyttd vaarantavien tekijiden syitd
sairastavuuden ja ennenaikaisen kuolleisuuden vdhentd-
miseksi. Sen olisi lisdksi parannettava kansalaisten mah-
dollisuuksia saada tietoa ja siten lisattavd heiddn kykyaan
tehdd pddtoksid, jotka parhaiten vastaavat heidin etujaan.

Ohjelmassa olisi painotettava lasten ja nuorten terveyden-
tilan kohentamista sekd terveellisten elintapojen ja ennal-
tachkdisyd korostavien asenteiden edistimistd tdman ryh-
min keskuudessa.

Ohjelmalla olisi tuettava terveystavoitteiden ottamista
huomioon kaikissa yhteison politiikoissa ja toimissa ai-
heuttamatta kuitenkaan paillekkdisyyttd muiden yhteison
politiikkojen perusteella tehtdvin tyon kanssa. Sen sovit-
taminen yhteen yhteison muiden politiikkojen ja ohjel-
mien kanssa on keskeinen osa tavoitetta, joka koskee
terveyden ottamista huomioon muissa politiikoissa. Sy-
nergian lisddmiseksi ja paillekkaisyyksien valttamiseksi
voidaan toteuttaa asiaan liittyvien yhteison ohjelmien ja
toimenpiteiden kanssa yhteisid toimia, ja ohjelmassa olisi
kunkin ohjelman mukaisten toimien puitteissa hyodyn-
nettdvd asianmukaisella tavalla yhteison muita rahastoja
ja ohjelmia, my6s yhteison nykyisid ja tulevia tutkimuk-
sen puiteohjelmia ja niiden tuloksia, rakennerahastoja,
Euroopan unionin solidaarisuusrahastoa, yhteison tyotur-
vallisuus- ja tyoterveysstrategiaa, kuluttajapolititkkaa kos-
kevaa yhteison toimintaohjelmaa (2007-2013) (3), huu-
metorjuntaa ja -tiedotusta koskevaa ohjelmaa, vikivallan
torjumista koskevaa Daphne-ohjelmaa sekd yhteison ti-
lasto-ohjelmaa.

Olisi erityisesti pyrittdvd varmistamaan tdmin ohjelman
sekd yhteison ulkoisten toimien vilinen johdonmukai-
suus ja synergia etenkin lintuinfluenssan, HIV/AIDS:n,
tuberkuloosin sekd muiden rajatylittdvien terveysuhkien
osalta. Lisdksi tarvitaan kansainvilistd yhteistyotd, jotta
voidaan edistdd yleistd terveysalan uudistamista ja yleisten
terveyteen liittyvien rakenteellisten kysymysten kisittelya
kolmansissa maissa.

Terveiden elinvuosien lisddminen torjumalla sairauksia ja
edistaimalld terveempiin elintapoihin johtavia politiikkoja
on tirkedd Euroopan unionin kansalaisten hyvinvoinnin
kannalta ja se auttaa vastaamaan Lissabonin prosessin
haasteisiin tietoyhteiskunnan ja kestdvin julkistalouden
osalta, mihin kohdistuu paineita nousevien terveyden-
huolto- ja sosiaaliturvakustannusten johdosta.

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston piitds N:o 1926/2006/EY

(EUVL L 404, 30.12.2006, s. 39).
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(15)  Euroopan unionin laajentuminen on lisinnyt huolta jelmassa olisi otettava asianmukaisesti huomioon terveys-

(16)

(17)

(18)

(20)

unionin sisdisistd terveyseroista, ja tdmd tulee entisestddn
korostumaan tulevissa laajentumisissa. Sen vuoksi tdimin
kysymyksen olisi oltava erds ohjelman painopistealue.

Ohjelman avulla olisi yksiloitivd terveyserojen syitd ja
rohkaistava muun muassa parhaiden kiytintojen vaihtoa
ndiden erojen poistamiseksi.

Vertailukelpoisten tietojen jdrjestelmillinen kerddminen,
ksittely ja analysointi kansalliset rajoitukset huomioiden
on vilttimatontd, jotta Euroopan unionin terveystilan-
netta voidaan seurata tehokkaasti. Ndin komissio ja jasen-
valtiot voisivat parantaa yleisolle suunnattua tiedotusta ja
suunnitella tarkoituksenmukaisia strategioita, politiikkoja
ja toimia ihmisten terveyden suojelun korkean tason saa-
vuttamiseksi. Toimilla ja tukitoimenpiteilld olisi pyrittava
kansanterveystyon kehittdmiseen kéytettivien tietojen ja
tietoaineistojen vaihtamisjarjestelmien ja -verkostojen yh-
teensopivuuteen ja yhteentoimivuuteen. Sukupuoli, sosio-
ekonominen asema ja ikd ovat tirkeitd terveyteen liittyvid
seikkoja. Tietojen kerddmisen olisi perustuttava, aina kun
se on mahdollista, olemassa oleviin tietoihin, ja uusien
tietojen kerddmistd koskeville ehdotuksille olisi esitettava
kustannusarvio ja niiden olisi perustuttava selkeddn tar-
peeseen. Tiedot olisi kerdttivd henkilotietojen suojasta
annettujen asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti.

Parhaat kdytinnot ovat tdrkeitd, silld terveyden edisti-
mistd ja ehkaisevdd tyotd olisi arvioitava tehokkuuden
ja vaikutusten pohjalta eikd ainoastaan taloudellisin pe-
rustein. Olisi edistettdva parhaita kdytintojd sekd sairauk-
sien ja vammojen uusimpia hoitomenetelmid videston ter-
veydentilan heikkenemisen estimiseksi ja olisi kehitettdva
eurooppalaisia osaamisverkostoja erityisten terveysongel-
mien hoitoon.

Olisi toteutettava toimia vammautumisten estimiseksi ke-
raamalld tietoja, selvittimailld vammojen taustatekijoitd ja
levittamailld asiaa koskevaa tietoa.

Terveyspalvelut ovat pidasiassa jasenvaltioiden vastuulla,
mutta yhteison tason yhteistyostd voi olla hyotyd seka
potilaille ettd terveysjdrjestelmille. Ohjelmalla rahoitetta-
vissa toimissa sekd ndiden pohjalta laadituissa uusissa
ehdotuksissa olisi otettava asianmukaisesti huomioon Eu-
roopan unionin terveysjirjestelmien yhteisistd arvoista ja
periaatteista kesdkuussa 2006 annetut neuvoston paitel-
mit (1), jotka sisdltdvit lausuman Euroopan unionin ter-
veysjirjestelmien yhteisistd arvoista ja periaatteista ja
joissa Euroopan unionin toimielimid kehotetaan kunni-
oittamaan niitd arvoja ja periaatteita toiminnassaan. Oh-

() EUVL C 146, 22.6.2006, s. 1.

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

palveluja koskevan yhteison toiminnan tulevat kehitys-
suuntaukset sekd terveyspalveluja ja sairaanhoitoa kisitte-
levin korkean tason ryhmin ty6. Taméd ryhmé on tirked
jasenvaltioiden terveydenhuoltojirjestelmien vilisen yh-
teistyon ja parhaiden kiytintojen vaihdon foorumi.

Ohjelman olisi osaltaan myotavaikutettava tietojen keraa-
miseen, menetelmien ja vilineiden edistimiseen ja kehit-
timiseen, verkostojen ja erilaisten yhteistydomuotojen ai-
kaansaamiseen sekd asianmukaisten potilaiden ja terveys-
alan ammattilaisten liikkuvuutta koskevien politiikkojen
edistimiseen. Sen olisi helpotettava eurooppalaisen sih-
koisen terveydenhuollon alueen edelleen kehittimistd Eu-
roopan unionin muiden politiikkojen, myos aluepolitii-
kan, kanssa yhteisin eurooppalaisin aloittein ja myotavai-
kutettava samalla terveyttd koskevien verkkosivustojen
laatukriteerien kehittdmiseen sekd pyrkimyksiin, jotka
koskevat eurooppalaisen sairausvakuutuskortin kehitti-
mistd. Etihoito olisi otettava huomioon, koska etihoito-
sovelluksin voidaan edistdd rajatylittivdd hoitoa samalla
kun taataan kotona annettava sairaanhoito.

Ympériston pilaantuminen on vakava terveysriski ja huo-
mattava unionin kansalaisten huolenaihe. Olisi kiinnitet-
tdvé erityistd huomiota lapsiin ja muihin ryhmiin, jotka
ovat erityisen alttiita vaarallisille ymparistotekijoille. Oh-
jelmalla olisi tdydennettivd toimia, jotka toteutetaan
osana vuosia 2004-2010 koskevaa Euroopan ymparisto-
ja terveystoimintasuunnitelmaa.

Ohjelmassa olisi puututtava myds sukupuoleen ja ikdin-
tymiseen liittyviin terveyskysymyksiin.

Ohjelmassa olisi tunnustettava, miten tirkedd on omak-
sua kokonaisvaltainen ldhestymistapa kansanterveyteen,
ja sen mukaisissa toimissa olisi otettava tarvittaessa huo-
mioon tdydentdvi ja vaihtoehtoinen lddketiede, jos sen
tehokkuudesta on olemassa tieteellistd tai kliinistd ndyt-
toa.

Varovaisuusperiaate ja riskinarviointi ovat ihmisten ter-
veyden suojelun kannalta ratkaisevan tirkeitd tekijoitd,
minkd vuoksi ne olisi sisillytettdvd entistd tiiviimmin
muihin yhteisén politiikkoihin ja toimiin.

Tdssd paitoksessd vahvistetaan ohjelman koko keston
ajaksi rahoituspuitteet, joita budjettivallan kiyttdja pitda
talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteetto-
masta varainhoidosta 17 péivind toukokuuta 2006 teh-
dyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vili-
sen toimielinten sopimuksen (¥) 37 kohdan mukaisesti
ensisijaisena ohjeenaan vuosittaisessa talousarviomenette-
lyssa.

() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(27)  On edistettavi jasenvaltioiden yhteistyotd ja parannettava (32)  Euroopan talousalueesta tehdyssd sopimuksessa, jdljem-
kansanterveysalan nykyisten ja tulevien verkostojen te- pand 'ETA-sopimus’, mddritdin terveysalan yhteistyostd
hokkuutta sen varmistamiseksi, ettd yhteison ja jasenval- Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden sekd Euroopan
tioiden timan ohjelman tdytintoonpanemiseksi toteutta- talousalueeseen kuuluvien Euroopan vapaakauppaliiton
mat toimet ja aloitteet sovitetaan mahdollisimman hyvin valtioiden, jiljempind 'EFTA-/ETA-maat’, vililli. Olisi
yhteen. Ohjelman tiytintdonpanossa olisi otettava huo- my0s sdddettdvd muiden maiden, etenkin yhteison naa-
mioon kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomais- purimaiden sekd Euroopan unionin jisenyyttd hakevien
ten osallistuminen asianmukaisella tasolla ja kansallisten maiden, ehdokasmaiden ja liittymédssd olevien maiden
jarjestelmien mukaisesti. osallistumisesta ohjelmaan ottaen erityisesti huomioon
muissa maissa mahdollisesti esiin tulevat terveysuhkat,
joilla on vaikutusta yhteisoss.
(28)  On tarpeen lisitd Euroopan unionin investointeja tervey-
teen ja terveyteen liittyviin hankkeisiin. Taltd osin jasen-
valtioita rohkaistaan pitdimdin terveyden edistdmistd kan-
sallisten ohjelmiensa painopisteend. On parannettava tie- (33)  Ohjelman tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi olisi
toisuutta Euroopan unionin rahoituksen mahdollisuuk- edistettivd asianmukaisia suhteita kolmansiin maihin,
sista terveysalalla. Olisi edistettdva jasenvaltioiden vilistd, jotka eivit osallistu ohjelmaan, ottaen huomioon mah-
rakennerahastojen kautta tapahtuvaa terveysalan rahoi- dolliset asiaan vaikuttavat kyseisten maiden ja yhteison
tusta koskevien kokemusten vaihtoa. vililld tehdyt sopimukset. Tami voi tarkoittaa sitd, ettd
kolmannet maat toteuttavat ohjelman kautta rahoitettuja
toimia tdydentdvid toimia yhteistd etua koskevilla aloilla,
mutta sen ei olisi merkittdvd ohjelman nojalla suoritetta-
vaa rahoitusta.
(29)  Valtioista riippumattomilla yhteisoilld ja erikoistuneilla
verkostoilla voi myos olla tirked tehtdvd ohjelman tavoit-
teiden saavuttamisessa. Yhteen tai useampaan ohjelman
tavoitteeseen pyrkiessddn ne saattavat tarvita yhteison tu-
kea, jotta ne voivat toimia. Niin ollen yhteison tukeen
oikeutettujen valtioista riippumattomien yhteiséjen ja eri- (34)  Olisi kehitettdva yhteistyotd asiaankuuluvien kansainvalis-
tyisverkostojen tukikelpoisuutta koskevista yksityiskohtai- ten jirjestojen kuten Yhdistyneiden Kansakuntien ja sen
sista kelpoisuusehdoista sekd rahoituksen avoimuutta ja erityisjarjestojen, erityisesti WHO:n, samoin kuin Euroo-
yhteison avun kestoa koskevista sdiannoksistd olisi paatet- pan neuvoston ja Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
tivd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytintoonpano- jarjeston kanssa, jotta ohjelma voidaan panna tdytintoon
valtaa kdytettdessi 28 piivand kesikuuta 1999 tehdyn saattamalla yhteison ja kansainviliselld tasolla toteutetta-
neuvoston paitoksen 1999/468/EY (') mukaisesti. Téllai- vat terveyttd koskevat toimet mahdollisimman tehok-
siin ehtoihin olisi sisillytettivd ndiden yhteisojen ja ver- kaiksi ja vaikuttaviksi ottaen huomioon eri organisaatioi-
kostojen velvollisuus saada aikaan selkedt tavoitteet, toi- den erityiset valmiudet ja aseman.
mintasuunnitelmat ja mitattavissa olevat tulokset, joilla
on vahva eurooppalainen ulottuvuus ja jotka tuovat to-
dellista lisdarvoa ohjelman tavoitteille. Ottaen huomioon
kyseeseen tulevien organisaatioiden erityisluonne, tallais-
ten yhteisojen ja erityisverkostojen toimintaan annettavan
yhteison tuen uusimisessa olisi, jos kyseinen toiminta on (35) Ohjelman tavoitteiden menestyksellisen toteuttamisen
poikkeuksellisen hyodyllista, voitava poiketa yhteison olisi perustuttava muun ohessa vuosittaisiin tydsuunnitel-
tuen asteittaisen vihentdmisen periaatteesta. miin  sisiltyvid kysymyksid koskevaan asianmukaiseen
kattavuuteen, tarkoituksenmukaisten toimien valintaan
ja sellaisten hankkeiden rahoittamiseen, joissa on kaikissa
kdytossd asianmukaiset seuranta- ja arviointimenettelyt,
saannollisin valiajoin tehtdvddn seurantaan ja arviointiin,
(30)  Ohjelma olisi pantava tdytintoon liheisessd yhteistyossd mukaan lukien ulkopuoliset riippumattomat arvioinnit,
asiaankuuluvien organisaatioiden ja virastojen, etenkin milld mitataan toimien vaikutuksia ja osoitetaan, miten
tautien ehkéisyn ja valvonnan eurooppalaisen keskuksen ne edistavit ohjelman yleisid tavoitteita. Ohjelman arvi-
kanssa. oinnissa olisi otettava huomioon, ettd ohjelman tavoittei-
den saavuttaminen saattaa kestdd kauemmin kuin itse
ohjelma.
(31) Tdmin pddtoksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistd olisi paitettivd paitoksen 1999/468/EY mu-
kaisesti ottaen huomioon avoimuuden tarve sekd koh-
tuullinen tasapaino ohjelman eri tavoitteiden valilld. (36)  Vuosittaisiin tydsuunnitelmiin olisi sisillytettava tirkeim-

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23. Pditos sellaisena kuin se on muu-
tettuna patokselld 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11).

mit ennakoitavissa olevat toimet, jotka on tarkoitus ra-
hoittaa ohjelmasta eri rahoitusmekanismien avulla, tarjo-
uspyynnot mukaan luettuina.
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(37)  Jasenvaltiot eivit voi riittavilld tavalla toteuttaa timin
padtoksen tavoitteita kyseeseen tulevien asioiden kansain-
vilisen luonteen vuoksi, vaan ne voidaan saavuttaa pa-
remmin yhteison tasolla, koska yhteison toiminta antaa
mahdollisuuden suojella kansalaisten terveyttd ja turvalli-
suutta tehokkaammin ja vaikuttavammin kuin pelkalld
kansallisella toiminnalla, joten yhteiso voi toteuttaa toi-
menpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahviste-
tun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd
padtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi tarpeen.

(38)  Kaikilla ohjelman tavoitteilla ja toimilla edistetidn mies-
ten ja naisten tarpeiden ja terveyttd koskevien ldhestymis-
tapojen parempaa ymmartdmistd ja tunnustamista, siten
kuin madratddn perustamissopimuksen 2 artiklassa, jonka
mukaan miesten ja naisten tasa-arvo on yhteison periaate,
ja perustamissopimuksen 3 artiklan 2 kohdassa, jonka
mukaan yhteisé pyrkii poistamaan eriarvoisuutta miesten
ja naisten vililld sekd edistimdidn miesten ja naisten vi-
listd tasa-arvoa yhteison kaikessa toiminnassa, mukaan
lukien terveyden suojelun korkean tason saavuttaminen.

(39) On tarpeen varmistaa asianmukainen siirtyminen tdmin
ohjelman ja aiemman ohjelman, jonka se korvaa, vililld
etenkin monivuotisten, ohjelman hallintoa koskevien jar-
jestelyiden, kuten teknisen ja hallinnollisen avun rahoi-
tuksen jatkuvuuden osalta. Teknisen ja hallinnollisen
avun mddrdrahojen olisi tarvittaessa 1 péivdstd tammi-
kuuta 2014 katettava niiden toimien hallintoon liittyvat
kulut, joita ei ole vield saatettu paitokseen vuoden 2013
loppuun mennessi.

(40) Talld pddtokselld korvataan pddtds N:o 1786/2002[EY.
Mainittu pddtos olisi sen vuoksi kumottava,

OVAT PAATTANEET SEURAAVAA:

1 artikla
Ohjelman perustaminen

Perustetaan toinen terveysalan yhteisén toimintaohjelma
(2008-2013), jdljempind 'ohjelma’, joka alkaa 1 piivdnd tam-
mikuuta 2008 ja paittyy 31 pdivand joulukuuta 2013.

2 artikla
Padmadird ja tavoitteet

1.  Ohjelmalla tdydennetddn ja tuetaan jdsenvaltioiden poli-
tikkoja ja tuotetaan niille lisdarvoa sekd edistetddn yhteisvas-

tuuta ja hyvinvointia Euroopan unionissa suojelemalla ja edisti-
milld ihmisten terveyttd ja turvallisuutta sekd kohentamalla kan-
santerveytta.

2. Tavoitteet, joihin pyritddn timan paitoksen liitteessd sdd-
dettyjen toimien avulla, ovat:

— kansalaisten terveysturvan parantaminen,

— terveyden edistdminen, terveyserojen vihentiminen mukaan
lukien,

— terveystiedon ja -tietouden tuottaminen ja levittdminen.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetuilla toimilla tuetaan, kun se
on tarkoituksenmukaista, tirkeimpien tautien ehkiisyi ja aute-
taan vihentdmain niiden ilmaantuvuutta sekd nithin sairastunei-
suutta ja niiden aiheuttamaa kuolleisuutta.

3 artikla
Rahoitus

1. Rahoituspuitteet ohjelman tdytinto6npanoa varten 1 artik-
lassa tarkoitettuna ajanjaksona ovat 321 500 000 euroa.

2. Budjettivallan kiyttdja myontdd vuotuiset médrdrahat ra-
hoituskehyksen rajoissa.

4 artikla
Rahoitusosuudet

1.  Yhteison rahoitusosuus saa olla enintiin:

a) 60 prosenttia sellaisen toimen kustannuksista, jolla pyritdin
edistimidn tavoitetta, joka on osa ohjelmaa, lukuun otta-
matta tapauksia, joissa on kyse poikkeuksellisesta hyodystd,
ja joissa yhteisén osuus saa olla enintdin 80 prosenttia; ja
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b) 60 prosenttia sellaisen valtioista riippumattoman yhteison tai
erikoistuneen verkoston toimintamenoista, joka on voittoa
tavoittelematon sekd teollisuudesta, kaupasta ja yrityksistd
tai muista eturistiriidoista riippumaton ja jolla on jdsenid
vihintddn puolessa jisenvaltioista, jonka maantieteellinen ja-
kautuma on tasapainoinen, ja jonka ensisijaisena padmairina
on yksi tai useampi ohjelman tavoite, jos tuki on tarpeen
ndihin tavoitteisiin padsemiseksi. Tapauksissa, joissa on kyse
poikkeuksellisesta hyodystid, yhteison osuus saa olla enintddn
80 prosenttia.

2. Edelld 1 kohdan b alakohdassa sdddetyn, valtioista riippu-
mattomille yhteisoille ja erityisverkostoille annettavan rahoituk-
sen uusimisen yhteydessd voidaan poiketa tuen asteittaisen va-
hentdmisen periaatteesta.

3. Yhteison rahoitustukeen voi, milloin se on saavutettavan
tavoitteen luonne huomioon ottaen asianmukaista, sisaltyd yh-
teison ja yhden tai useamman jdsenvaltion taikka yhteison ja
muiden osallistuvien maiden toimivaltaisten viranomaisten yh-
teisrahoitusta. Talloin yhteison rahoitusosuus saa olla enintdin
50 prosenttia lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyse poik-
keuksellisesta hyodystd ja joissa yhteison rahoitusosuus saa olla
enintddn 70 prosenttia. Tillainen yhteison rahoitustuki voidaan
myontdd julkisyhteisolle tai hallituksista riippumattomalle yh-
teisolle, joka ei tavoittele voittoa ja on riippumaton itse alasta,
kaupasta ja litke-eldmastd ja jolla ei ole muita eturistiriitoja ja
jonka péitarkoituksena on yksi tai useampi ohjelman tavoit-
teista ja jonka kyseinen jisenvaltio tai toimivaltainen viranomai-
nen on avointa menettelyd noudattaen nimennyt ja jonka ko-
missio on hyviksynyt.

4. Yhteison rahoitusosuus voidaan antaa my6s kiinteaméarai-
send rahoituksena ja kiinteind rahoitusosuutena silloin, kun
timé soveltuu kyseisten toimien luonteeseen. Tallaisiin rahoitus-
tukiin ei sovelleta 1 ja 3 kohdassa sdddettyjd prosentuaalisia
rajoja, vaikka edelleen edellytetddn yhteisrahoitusta.

5 artikla
Hallinnollinen ja tekninen apu

1. Ohjelman mukaisella rahoituksella voidaan myos kattaa
kuluja, jotka liittyvit ohjelman hallinnon ja sen tavoitteiden
saavuttamisen valittomasti edellyttimédin valmistelu-, seuranta-,
valvonta-, auditointi- ja arviointitoimintaan, ja jota ovat erityi-
sesti tutkimukset, kokoukset, tiedotus- ja julkaisutoiminta, tie-
donvaihtoon keskittyviin tietoverkkoihin liittyvit sekd kaikki
muut sellaisen teknisen ja hallinnollisen avun kulut, johon ko-
missio voi turvautua ohjelman hallintoa varten.

2. Rahoitusosuudella voidaan myos kattaa teknisen ja hallin-
nollisen avun kuluja, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa
siirtyminen ohjelman ja paitoksen N:o 1786/2002/EY mukai-

sesti hyviksyttyjen toimenpiteiden vililldi. Samanlaisten kulujen
kattamiseksi talousarvioon voidaan tarvittaessa ottaa mdaaréra-
hoja my6s vuoden 2013 jdlkeen, jotta voidaan hallinnoida toi-
mia, joita ei ole saatu pditokseen 31 piivddn joulukuuta 2013
mennessa.

6 artikla
Tiytinto6npanomenetelmiit

Edelld 2 artiklassa sdddettyyn padmairddn ja tavoitteisiin pyrit-
tdessd on hyodynnettdvd tdysimadrdisesti asianmukaisia kdytet-
tavissd olevia tdytintoonpanomenetelmis, etenkin seuraavia:

a) komission suoraan tai vilillisesti toteuttama keskitetty tdy-
tantoonpano; ja

b) kansainvilisten jirjestojen kanssa yhteinen hallinnointi, kun
se on tarkoituksenmukaista.

7 artikla
Obhjelman tidytinto6npano

1.  Komissio huolehtii tiiviissd yhteistyossd jdsenvaltioiden
kanssa ohjelmassa mddritettyjen toimien ja toimenpiteiden tdy-
tintdonpanosta 3 ja 8 artiklan mukaisesti.

2. Komissio ja jisenvaltiot toteuttavat toimivaltansa mukai-
sesti tarkoituksenmukaisia toimia varmistaakseen, ettd ohjelman
toteuttaminen on tehokasta, ja kehittddkseen yhteison ja jisen-
valtioiden tasolla mekanismeja, joilla pyritddn ohjelman tavoit-
teisiin. Ne varmistavat, ettd ohjelmasta tuetuista toimista tiedo-
tetaan asiaankuuluvasti ja ettd toimiin saadaan asianmukainen
osanotto.

3. Ohjelman tavoitteiden saavuttamiseksi ja tiiviissd yhteis-
tydssd jasenvaltioiden kanssa komissio

a) pyrkii sithen, ettd tietoaineistot ja tiedot ovat keskenddn ver-
tailukelpoisia sekd ettd terveystictoaineistojen ja -tietojen
vaihtojdrjestelmat ja -verkostot ovat yhteensopivia ja yhteen-
toimivia; ja

b) varmistaa tarvittavan yhteistyon ja tiedonvaihdon Euroopan
tautien ehkdisy- ja valvontakeskuksen ja muiden asianomais-
ten Euroopan unionin virastojen kanssa yhteison varojen
kidyttdmiseksi mahdollisimman tehokkaalla tavalla.



20.11.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 301/9

4. Obhjelmaa toteuttaessaan komissio varmistaa yhdessd ja-
senvaltioiden kanssa, ettd kaikkia asiaankuuluvia henkilotietojen
suojasta annettuja sddnnoksid noudatetaan ja ettd tarvittaessa
kdytetddn mekanismeja, joilla taataan tillaisten tietojen luotta-
muksellisuus ja suoja.

8 artikla
Téytintoonpanotoimenpiteet

1. Tamin paitoksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistd, jotka koskevat seuraavia seikkoja, pdidtetddn 10 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen:

a) ohjelman tdytantoonpanoa koskeva vuotuinen tydsuunni-
telma, jossa esitetddn:

i) ensisijaiset alat ja toteutettavat toimet, myos rahoitusva-
rojen jako;

i) perusteet yhteison prosenttimiiriiselle rahoitusosuudelle,
mukaan lukien perusteet sen arvioimiseksi, onko kyse
poikkeuksellisesta hyodyst;

iii) jarjestelyt 9 artiklassa tarkoitettujen yhteisten strategioi-
den ja toimien tdytintdonpanemiseksi;

b) tdhin ohjelmaan kuuluvien 4 artiklan mukaisten toimien
toteuttamiseen tarkoitettujen rahoitusosuuksien valinta-, rat-
kaisu- ja muut perusteet.

2. Timdn paitoksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
muista toimenpiteistd paitetddn 10 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen.

9 artikla
Yhteiset strategiat ja toimet

1.  Jotta voidaan varmistaa ihmisten terveyden korkeatasoinen
suojelu kaikkien yhteison politiikkojen ja toimintojen maédritte-
lyssd ja tdytintoonpanossa sekd edistdd terveyskysymysten val-
tavirtaistamista, ohjelman tavoitteet voidaan toteuttaa yhteisind
strategioina ja yhteisind toimina luomalla yhteyksid asianomai-
siin yhteisén ohjelmiin, toimiin ja rahastoihin.

2. Komissio huolehtii ohjelman mahdollisimman hyvisti sy-
nergiasta yhteison muiden ohjelmien, toimien ja rahastojen
kanssa.

10 artikla
Komitea

1. Komissiota avustaa komitea, jiljempdnd ’komitea’.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468[EY 4 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pd-
toksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu méa-
rdaika vahvistetaan kahdeksi kuukaudeksi.

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pi-
toksen 8 artiklan sddnnokset.

11 artikla
Kolmansien maiden osallistuminen

Ohjelmaan voivat osallistua:

a) EFTA-/ETA-maat ETA-sopimuksessa madrittyjen ehtojen mu-
kaisesti; ja

b) kolmannet maat, etenkin ne, joihin sovelletaan Euroopan
naapuruuspolitiikkaa, Euroopan unionin jisenyyttd hakevat
maat, ehdokasmaat ja liittyméssd olevat maat sekd vakautus-
ja assosiaatioprosessiin osallistuvat Linsi-Balkanin maat nii-
den ehtojen mukaisesti, jotka on mairitty maiden kanssa
tehdyissd kahden- tai monenvilisissd sopimuksissa, jotka si-
sdltdvat madrdykset yleisistd periaatteista, jotka koskevat nii-
den maiden osallistumista yhteison ohjelmiin.

12 artikla
Kansainvilinen yhteistyo

Ohjelman tdytintoonpanon yhteydessd on edistettivd suhteita
kolmansiin maihin, jotka eivit osallistu ohjelmaan, seki asiaan-
kuuluviin kansainvilisiin organisaatioihin, erityisesti WHO:hon,
ja yhteistyohon niiden kanssa.

13 artikla
Seuranta, arviointi ja tulosten tunnetuksi tekeminen

1. Komissio seuraa laheisessd yhteistyossd jdsenvaltioiden
kanssa ohjelman mukaisten toimien toteuttamista sen tavoitteet
huomioiden. Se raportoi komitealle vuosittain kaikista ohjelman
kautta rahoitetuista toimista ja tiedottaa niistd Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.
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2. Jasenvaltioiden on annettava komission, jonka on valtet-
tdva jasenvaltioiden hallinnollisen taakan suhteetonta lisidmistd,
pyynnostd saatavilla olevat tiedot timin ohjelman tdytintoon-
panosta ja vaikutuksista.

3. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle:

a) ulkoisen ja riippumattoman viliarviointikertomuksen saa-
duista tuloksista ohjelman tavoitteisiin nihden, sen tdytin-
toonpanon laadullisista ja maddarillisistd nakokohdista seka
sen johdonmukaisuudesta ja tdydentivyydestd muiden asiaa
koskevien yhteison ohjelmien, toimien ja rahastojen suhteen
viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2010. Kertomuksen
avulla on erityisesti voitava arvioida toimenpiteiden vaiku-
tusta kaikissa maissa. Kertomuksen on siséllettdva tiivistelma
tarkeimmistd pddtelmistd ja sithen on liitettdvd komission
huomiot;

b) tiedonannon ohjelman jatkamisesta viimeistidn 31 pédivind
joulukuuta 2011;

¢) viimeistddn 31 péivini joulukuuta 2015 jilkikiteen tehtivin
ulkoisen ja riippumattoman arviointikertomuksen, joka kat-
taa ohjelman tiytintdonpanon ja tulokset.

4. Komissio saattaa timin pddtoksen nojalla toteutettujen
toimien tulokset yleisén saataville ja varmistaa niiden tunnetuksi
tekemisen.

14 artikla
Kumoaminen

Kumotaan paitos N:o 1786/2002/EY 1 pdivdstd tammikuuta
2008 lahtien.

Komissio hyviksyy tarvittavat hallinnolliset jirjestelyt, jotka ovat
tarpeen, jotta voidaan varmistaa siirtyminen paitokselldi N:o
1786/2002/EY hyvaksytyistd toimenpiteistd ohjelman mukai-
sesti toteutettaviin toimenpiteisiin.

15 artikla
Voimaantulo

Tama padtos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Strasbourgissa 23 piivand lokakuuta 2007.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies
H-G. POTTERING

Puheenjohtaja
M. LOBO ANTUNES
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2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut toimet

Kansalaisten terveysturvan parantaminen.
Kansalaisten suojelu terveysuhkilta

Kehitetddn strategioita ja keinoja tarttuvista ja ei-tarttuvista taudeista aiheutuvien terveysuhkien seki fysikaalisten,
kemiallisten ja biologisten tekijoiden aiheuttamien, myos niiden tarkoituksellisesta levittdmisestd johtuvien terveys-
uhkien ehkiisemiseksi, niitd koskevien tietojen vaihtamiseksi ja niihin vastaamiseksi; toteutetaan toimia, joilla
varmistetaan korkealaatuista diagnostiikkaa koskeva yhteistyo jasenvaltioiden laboratorioiden vililld; tuetaan sel-
laisten olemassa olevien laboratorioiden toimintaa, jotka tekevit yhteison kannalta merkityksellistd ty6td, ja tyos-
kennellddn yhteisén vertailulaboratorioiden verkoston perustamiseksi.

Tuetaan ehkiisevii tyotd, rokotuksia ja immunisaatiota koskevien politiikkojen kehittimistd; parannetaan yhteis-
tyokumppanuuksia, verkostoja, vilineitd ja raportointijirjestelmid immunisaatiotilanteen ja haittavaikutusten seu-
raamista varten.

Kehitetddn riskinhallintavalmiuksia ja -menettelyjd; parannetaan valmiutta ja suunnittelua terveyttd uhkaavia hita-
tilanteita varten, mika kasittdd myos valmistautumisen yhteensovitettuun Euroopan unionin tasoiseen ja kansain-
viliseen reagointiin terveyttd uhkaavissa hititilanteissa; kehitetddn riskiviestintdd ja vastatoimenpiteitd koskevia
kuulemismenettelyja.

Edistetddn yhteistyotd ja parannetaan nykyisid reagointivalmiuksia ja -voimavaroja, myds suojavarusteita, eristysti-
loja ja siirrettdvid laboratorioita, jotka voidaan hatitilanteessa ottaa nopeasti kayttoon.

Kehitetddn strategioita ja menettelyjd yleisten valmiussuunnitelmien ja terveyttd uhkaavissa hatitilanteissa sovellet-
tavien erityissuunnitelmien laatimista sekd niitd koskevaa nopean toimintavalmiuden parantamista, harjoitusten ja
testien jarjestimistd, arviointia ja tarkistamista varten sekd niiden yhteentoimivuuden varmistamiseksi eri jisenval-
tioiden valilld.

Kansalaisten turvallisuuden parantaminen.

Tuetaan ja tehostetaan tieteellistd neuvontaa ja riskinarviointia edistimalld riskien varhaista tunnistamista; analy-
soidaan niiden mahdollisia vaikutuksia; vaihdetaan tietoja vaaroista ja niille altistumisesta; tuetaan integroituja ja
yhteniisid toimintatapoja.

Tuetaan ihmisestd perdisin olevien elinten ja aineiden sekd veren ja verivalmisteiden laadun ja turvallisuuden
kohentamista; edistetddn niiden saatavuutta, jljitettavyyttd ja kdyttokelpoisuutta ladketieteelliseen kdyttoon samalla
kun otetaan huomioon perustamissopimuksen 152 artiklan 5 kohdassa mairityt jisenvaltioiden velvollisuudet.

Edistetddn toimenpiteitd, joilla parannetaan potilasturvallisuutta laadukkaalla ja turvallisella terveydenhuollolla,
my6s antibioottiresistenssin ja sairaalainfektioiden osalta.

Terveyden edistiminen.
Edistetddn terveempid elimintapoja ja tuetaan terveyserojen vihentdmisti.

Edistetddn aloitteita terveiden elinvuosien lisddmiseksi ja terveen ikddntymisen tukemiseksi; tuetaan toimenpiteitd,
joilla edistetdin ja tarkastellaan terveyden vaikutusta tuottavuuteen ja tySelimain osallistumiseen osana pyrkimystd
péistd Lissabonin tavoitteisiin; tuetaan toimenpiteitd muiden politiikkojen terveysvaikutuksen tutkimiseksi.

Tuetaan hyvinvoinnin ja yhteenkuuluvuuden tukemiseksi aloitteita, joilla tunnistetaan jisenvaltioiden sisdisten ja
niiden vilisten terveyserojen, sukupuolisidonnaiset erot mukaan lukien, syitd niihin puuttuen ja niitd vdhentden;
edistetddn investointeja terveyteen yhteistydssd yhteison muiden politiikkojen ja rahastojen kanssa; parannetaan
kansallisten terveydenhuoltojirjestelmien valistd solidaarisuutta tukemalla yhteistyotd rajatylittdvaan hoitoon ja
potilaiden ja terveysalan ammattilaisten liikkuvuuteen liittyvissd kysymyksissa.

Edistetddn terveempid elintapoja ja vihennetdidn tirkeimpid tauteja ja vammoja terveyden taustatekijoihin vaikutta-
malla.

Kasitelldan terveyden taustatekijoitd tavoitteena tukea ja parantaa fyysistd ja mielenterveyttd, luomalla myonteinen
ympiristo terveille elintavoille ja sairauksia ehkdisemilld; toteutetaan keskeisiin tekijoihin, kuten ravitsemukseen,
fyysiseen aktiivisuuteen ja seksuaaliterveyteen seki riippuvuuden aiheuttajiin, kuten tupakkaan, alkoholiin ja laitto-
miin huumausaineisiin sekd epdasianmukaisesti kéytettyihin laakkeisiin, liittyvid toimia, jotka kohdennetaan tar-
keimpiin toimintaympdristoihin, kuten oppilaitoksiin ja tydpaikkoihin, ja lipi koko eliminkaaren.
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Edistetddn toimia, joilla torjutaan yhteison kokonaissairauskuormituksen kannalta erityisen merkityksellisid sairauk-
sia ja harvinaisia sairauksia silloin, kun yhteison toiminta niiden taustatekijoihin vaikuttamiseksi saattaa tuoda
huomattavaa lisiarvoa kansallisille toimille.

Kasitellddn ymparistoon liittyvien laajempien taustatekijoiden, joita ei késitelld yhteison muissa aloitteissa ja joihin
kuuluvat sisdilman laatu ja myrkyllisille kemikaaleille altistuminen, sekd sosioekonomisten taustatekijoiden terveys-
vaikutuksia.

Edistetddn toimia, joilla vdhennetddn onnettomuuksia ja vammautumisia.

Terveystiedon ja -tietouden tuottaminen ja levittiminen.

Tietdimyksen ja parhaiden kdytintojen vaihto.

Vaihdetaan ohjelman piiriin kuuluvia terveyskysymyksid koskevaa tietimystd ja niihin liittyvid parhaita kdytantoja.

Tuetaan yhteistyotd jisenvaltioiden parhaimpien kdytint6jen soveltamisen laajentamiseksi ja tuetaan tarvittaessa
eurooppalaisia osaamisverkostoja.

Terveystiedon keruu, analysointi ja levittiminen

Jatketaan sellaisen kestavalld pohjalla olevan terveyden seurantajirjestelmdn kehittimistd, johon kuuluu vertailu-
kelpoisten tietojen ja tietoaineistojen keruujdrjestelmid asianmukaisine indikaattoreineen; varmistetaan syopatapaus-
ten rekisterdintid koskevien sellaisten yhteison aloitteiden asianmukainen yhteensovittaminen ja seuranta, jotka
perustuvat muun muassa syopaseulonnasta 2 paivind joulukuuta 2003 annetun neuvoston suosituksen (1) tdytin-
toonpanon yhteydessd kerdttyihin tietoihin; kerdtddn tietoja terveystilanteesta ja terveyspolitiikoista; kehitetdan
yhteistyossd yhteison tilasto-ohjelman kanssa tdmén jirjestelmin tilasto-osuus.

Kehitetddn analyysi- ja levitysjarjestelmid, joihin sisdltyvit myds yhteison terveysraportit, terveystietoportti ja kon-
ferensseja; tarjotaan tietoa kansalaisille, sidosryhmille ja poliittisille paattdjille, kehitetddn kuulemismenettelyja ja
osallistavia prosesseja; tehdddn siddnnollisesti terveystilannetta Euroopan unionissa koskevia selvityksid, jotka perus-
tuvat tietoaineistoon ja indikaattoreihin ja sisiltivit laadullisen ja maarillisen analyysin.

Tarjotaan analyyttisté ja teknistd apua, jolla tuetaan timén ohjelman piiriin liittyvien politiikkojen tai lainsdddannon
kehittdmisti tai tdytdntoonpanoa.

() EUVL L 327, 16.12.2003, s. 34.
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YHTEISON TOISTA KANSANTERVEYSALAN TOIMINTAOHJELMAA (2008-2013) KOSKEVA
KOLMENVALINEN LAUSUMA

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio

— ovat samaa mieltd siitd, ettd yhteison toiselle kansanterveysalan toimintaohjelmalle (2008-2013) on
tarjottava sellaiset rahoituskeinot, joiden avulla se voidaan panna tdysin tdytintoon;

— muistuttavat talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta tehdyn toimi-
elinten sopimuksen (') 37 artiklasta, jossa maaritddn, ettd budjettivallan kayttdjd ja komissio sitoutuvat
olemaan poikkeamatta talousarviosta enempai kuin viisi prosenttia, jollei ilmene uusia objektiivisia ja
pitkdkestoisia seikkoja, joille annetaan erityiset perusteet. Sellaisesta poikkeamisesta seurauksena oleva
lisdys ei saa ylittdd asianomaisen otsakkeen kulloistakin enimmaismaarii;

— vakuuttavat, ettd ne ovat halukkaita arvioimaan luotettavasti terveysohjelman erityistarpeita ja -olosuh-
teita vuotuisessa talousarviomenettelyssa.

() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.

KOMISSION LAUSUMA

1. Komissio antoi 24 piivind toukokuuta 2006 muutetun ehdotuksen yhteisén toisesta toimintaohjelmasta
terveyden alalla (2007-2013) (!). Ehdotuksen 7 artiklassa ohjelman viitemairdksi ehdotettiin 365,6
miljoonaa euroa vuonna 2007 alkavaksi ja vuonna 2013 péittyviksi kaudeksi.

2. Lainsdddantomenettelyssd ilmenneiden viivytysten vuoksi komissio ilmoitti budjettivallan kayttdjalle 23
pdivand maaliskuuta 2007, ettd uuden kansanterveysalan ohjelman alkaminen lykkaintyy varainhoito-
vuodelle 2008 (3). Tamin seurauksena uuden kansanterveysalan ohjelman 2008-2013 médrirahoja on
mukautettava 321,5 miljoonaan euroon.

3. Varainhoitovuonna 2007 kiytetddn 44,1 miljoonaa euroa osana nykyistd kansanterveysalan ohjelmaa (),
jotta varmistetaan mahdollisuuksien mukaan kansanterveysalan toimien jatkuvuus. Ndin ollen vuosien
2007-2013 ohjelmista rahoitettujen kansanterveysalan toimien kokonaisrahoitus on yhteensi 365,6
miljoonaa euroa.

(1) KOM(2006) 234.

() KOM(2007) 150.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston piitos N:o 1786/2002/EY, tehty 23 piivind syyskuuta 2002, yhteison kansan-
terveysalan toimintaohjelman (2003-2008) hyviksymisestd (EYVL L 271, 9.10.2002, s. 1).
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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 9 pidivinid marraskuuta 2007,

ekologisista arviointiperusteista yhteison ympiristomerkin my6ntimiseksi sihkokiyttoisille,
kaasukiyttéisille ja absorptiolimpopumpuille

(tiedoksiannettu numerolla K(2007) 5492)

(ETA:m kannalta merkityksellinen teksti)
(2007/742/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tarkistetusta yhteison ymparistomerkin myon-
tamisjarjestelmastd 17 paivind heindkuuta 2000 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1980/2000 (')
ja erityisesti sen 6 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ja liit-
teessd V olevan 2 kohdan kuudennen alakohdan,

on kuullut Euroopan unionin ymparistomerkintilautakuntaa,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1980/2000 mukaan ympiristo-
merkki voidaan my6ntdd tuotteelle, jolla on ominaisuuk-
sia, joiden ansiosta se voi vaikuttaa merkittavisti keskeis-
ten ympdristonidkokohtien parantamiseen.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1980/2000 4 artiklassa sdddetdin,
ettd erityiset ympdristomerkin myontimisperusteet, jotka
perustuvat Euroopan unionin ympdéristomerkintilauta-
kunnan laatimaan myontimisperusteita koskevaan ehdo-
tukseen, vahvistetaan tuoteryhmittdin.

(3)  Ekologisten arviointiperusteiden ja niihin liittyvien arvi-
ointi- ja todentamisvaatimusten olisi oltava voimassa
kolme vuotta.

(4)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen
(EY) N:o 1980/2000 17 artiklalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

() EYVL L 237, 21.9.2000, s. 1.

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Tuoteryhmdidn “sahkokayttoiset, kaasukayttoiset ja absorptio-
lampopumput” kuuluvat ldmpSpumput, jotka voivat ottaa tal-
teen ilmaan, maahan tai veteen varastoituvaa energiaa ja siirtdd
sitd sisitilojen limmittdmiseen tai kddnteisessd prosessissa jddh-
dyttimiseen. "Limpopumpulla” tarkoitetaan valmistajan tai maa-
hantuojan taikka jakelijan, vahittdismyyjin tai asentajan toimit-
tamaa laitetta tai laitteistoa. Tdhidn voi sisiltyd myos kierto-
pumppujen toimitus limmitysjdrjestelmin tai limmonlihteen
puolella. Limpokertoimen (COP) arvoja laskettaessa on kuiten-
kin aina otettava huomioon kiertopumppujen energiankulutus
standardissa EN14511:2004 esitetyn menetelmdn mukaisesti
(jos valmistaja ei voi toimittaa tietoja, kaytetddn oletusarvoa).
Absorptiolimpopumppujen  osalta  kdytetddn  standardin
EN12309-2:2000 mukaista menetelmaa.

Tuoteryhmddn kuuluvat ainoastaan sellaiset sdhkokéyttoiset,
kaasukdyttoiset ja absorptiolimpdpumput, joiden limmitysteho
on enintddn 100 kW.

Tuoteryhmdidn “sahkokayttoiset, kaasukayttoiset ja absorptio-
lampopumput” eivit kuulu:

a) lampopumput, jotka voivat tuottaa ainoastaan kuumaa vettd
saniteettikdyttoon;
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b) lampopumput, jotka voivat ainoastaan ottaa talteen raken-
nuksen limpod ja siirtdd sitd ilmaan, maahan tai veteen,
mistd seuraa sisitilojen jadhtyminen.

2 artikla

Saadakseen asetuksen (EY) N:o 1980/2000 mukaisen yhteison
ympdristomerkin lampopumpun on kuuluttava tuoteryhméin
"sahkokayttoiset, kaasukayttoiset ja absorptiolimpopumput” ja
tdytettdvd timan paitoksen liitteessd esitetyt ekologiset arvioin-
tiperusteet.

3 artikla

Hallinnollisia tarkoituksia varten tuoteryhmalle "sahkokayttoiset,
kaasukayttoiset ja absorptiolimpopumput” annetaan tunnusnu-
mero "31”.

4 artikla

Tuoteryhmiidn “sahkokayttoiset, kaasukayttoiset ja absorptio-
lampopumput” sovellettavat ekologiset arviointiperusteet sekd
niihin liittyvat arviointi- ja todentamisvaatimukset ovat voimassa
9 péivddn marraskuuta 2010.

5 artikla

Tami paitds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 9 pdivind marraskuuta 2007.

Komission puolesta
Stavros DIMAS
Komission jdsen
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LIITE

EKOLOGISET ARVIOINTIPERUSTEET

Arviointiperusteiden tavoitteet

Niiden perusteiden avulla pyritddn vihentimain sahkokayttoisten, kaasukdyttoisten ja absorptiolimpopumppujen valmis-
tuksesta, kdytostd ja kdytostd poistamisesta aiheutuvia ympdristovaikutuksia. Tavoitteena on muun muassa:

— parantaa rakennusten lammityksen ja/tai limmityksen/jadhdytyksen tehokkuutta;
— vihentdd rakennusten limmityksen ja/tai limmityksen/jadhdytyksen ymparistovaikutuksia;
— vahentdd tai ehkiistd vaarallisten aineiden kdytostd ympdristolle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia vaaroja;

— varmistaa, ettd asiakkaalle ja limpopumpun asentajalle annetaan asianmukaiset tiedot limpopumpusta ja sen tehok-
kaasta toiminnasta.

Vaatimukset on asetettu tasolle, joka suosii ympiristomerkin antamista limpopumpuille, joilla voidaan varmistaa vahaiset
ympdristovaikutukset.

Arviointi- ja todentamisvaatimukset

Limpopumppujen arviointia ja todentamista varten hakija voi ryhmitelld lampopumput "perusmalleiksi”. Perusmallin
madrittelevit yksikot, jotka ovat periaatteessa samanlaisia limpotehon ja toiminnan suhteen ja samanlaisia tai verta-
ilukelpoisia peruskomponenttien, erityisesti puhaltimien, hoyrystimien/lauhduttimien, kompressorien ja moottoreiden
suhteen.

Erityiset arviointi- ja todentamisvaatimukset on esitetty vilittomaésti kunkin arviointiperusteen jilkeen.

Tarvittaessa voidaan kdyttdd muita kuin kullekin vaatimukselle ilmoitettuja testimenetelmia ja standardeja, jos hakemusten
arvioinnista vastaava toimivaltainen elin hyviksyy niiden vastaavuuden.

Kun hakijan edellytetddn esittdvin vakuutuksia, asiakirjoja, analyysejd, testausselosteita tai muita todisteita arviointiperus-
teiden noudattamisesta, ndma voivat olla perdisin hakijalta ja/tai tdimén tavarantoimittajilta ja/tai ndiden tavarantoimitta-
jilta jne. aina tarpeen mukaan.

Toimivaltaiset elimet voivat tarvittaessa pyytdd esittdimddn todentamista tukevia asiakirjoja ja toteuttaa riippumattomia
tarkastuksia.

Hakemusten arvioinnissa ja arviointiperusteiden noudattamisen tarkastuksessa toimivaltaisten elinten suositellaan ottavan
huomioon tunnustettujen ympdristonhallintojirjestelmien kuten EU:n ympdristoasioiden hallinta- ja auditointijrjestelma
EMASin tai ISO 14001 -standardin noudattamisen.

(Huomautus: niiden hallintojirjestelmien soveltaminen ei ole pakollista.)

Lisiksi melun ja tehon testauslaboratorion on tiytettdvi standardissa EN-ISO/IEC 17 025:2005 esitetyt yleiset vaatimuk-
set. Laboratorion on oltava riippumaton ja akkreditoitu tekemiin kyseisten testimenetelmien mukaisia testeji. Muut
laboratoriot voidaan hyviksyi, jos hakijan sijoittautumismaassa ei ole testaukseen akkreditoitua laboratoriota. Téllaisissa
tapauksissa laboratorion on oltava riippumaton ja pitevi.

Miiritelmat:

Lampdkerroin (COP) on limpotehon suhde sdhko- tai kaasutehoon médrityssd limmonlihteen limpétilassa ja ulostulo-
limpéotilassa.

Kylmakerroin (EER) on kylmitehon suhde sihko- tai kaasutehoon mairityssd limmonlahteen lampétilassa ja ulostulolam-
potilassa.

Primddrienergiakerroin (PER) saadaan seuraavasti: COP x 0,40 (tai COP/2,5) sahkokdyttoisilld limpopumpuilla ja COP x 0,91
(tai COP/[1,1) kaasukayttoisilld ja absorptiolimpopumpuilla, missd 0,40 on Euroopan sihkontuotannon nykyinen keski-
mddrdinen hyodtysuhde verkkohaviot mukaan luettuina ja 0,91 Euroopan kaasunkédyton nykyinen keskiméirdinen hyoty-
suhde jakeluhdviot mukaan luettuina energian loppukiyton tehokkuudesta ja energiapalveluista sekd neuvoston direktiivin
93/76/ETY kumoamisesta 5 pdivind huhtikuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/32/EY (') mukaisesti.

() EYVL L 114, 27.4.2006, s. 64.
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1. Suorituskyky limmitystilassa (COP)

Lampopumppuyksikon suorituskyvyn on ylitettdvd seuraavat limpokerrointa (COP) ja primadrienergiakerrointa (PER)
koskevat vahimmaisvaatimukset:

Limp6pumpun COP vihintdidn | COP vahintddn
tyyppi: Ala o i 1 A1 o PER vi-
limménlihde/ Ulkoyksikks ['C] Sisdyksikko [C] Sihkokiyttdinen | Kaasukéyttdinen | hintddn
luovutuskohde limpdpumppu | lampépumppu
IImafilma Sisaantulon kuivalimpo- | Sisddntulon kuivalimpo- 2,90 1,27 1,16
tila: 2 tila: 20
Sisddntulon mirkilimpo- | Sisddntulon mérkdlimpo-
tila: 1 tila: enintddn 15
Ilmajvesi Sisdantulon kuivalimpo- | Sisddntulon limpotila: 30 3,10 1,36 1,24
tila: 2 Ulostulon limpétila: 35
Sisntul s klAmD -
O 1 P 1 Sisaantulon limpotila: 40 2,60 1,14 1,04
’ Ulostulon limpétila: 45
Nestefilma Sisddntulon ldmpétila: 0 | Sisddntulon kuivalimpo- 3,40 1,49 1,36
Ulostulon limpétila: — 3 tila: 20
Sisdantulon mérkdlampo-
tila: enintddn 15
Neste/vesi Sisdantulon lampdtila: 0 | Sisddntulon limpétila: 30 4,30 1,89 1,72
Ulostulon lampéatila: =3 | Ulostulon lampatila: 35
Sisddntulon limpéotila: 40 3,50 1,54 1,40
Ulostulon limpétila: 45
Vesi/vesi Sisdantulon lampétila: 10 | Sisddntulon limpétila: 30 5,10 2,24 2,04
Ulostulon lampatila: 7 Ulostulon lampatila: 35
Sisddntulon limpotila: 40 4,20 1,85 1,68
Ulostulon limpétila: 45
Vesifilma Sisdantulon lampétila: 15 | Sisddntulon kuivalimpo- 4,70 2,07 1,88
Ulostulon limpétila: 12 tila: 20
Sisaantulon mérkalampo-
tila: enintddn 15
(vesikiertoldhde) Sisdantulon kuivalimpo- 4,40 1,93 1,76
Sisadntulon limpétila: 20 | tila: 20
Ulostulon lampétila: 17 | Sisdéntulon mérkalimpo-
tila: enintddn 15

Amviointi ja todentaminen: Testit on tehtdvd standardin EN 14 511:2004 mukaisesti. Testit on suoritettava testattavan
lampopumpun toimiessa tdydelld teholla taulukossa maaritellyissd olosuhteissa. Mainittuja testejd varten akkreditoidun
riippumattoman laboratorion on varmennettava esitetyt arvot. Eurovent- tai DACH-sertifiointiohjelmassa tai jossain
muussa toimivaltaisen elimen hyvaksymassd ohjelmassa sertifioiduilta limpopumpuilta ei vaadita esitettyjen arvojen

lisdtestausta rijppumattomassa laboratoriossa. Testausselosteet on toimitettava hakemuksen mukana.

. Suorituskyky jidhdytystilassa (EER)

Jos lampopumppu toimii myos kidnteisesti ja voi myos jadhdyttdd, limpopumppuyksikon suorituskyvyn on ylitettiva
seuraavat kylmékerrointa (EER) koskevat vahimmiisvaatimukset jadhdytystilassa.

Lampopumpun EER vihintddn | EER vahintddn
tyyppi: TS ‘n 111 o PER vi-
lamménldhde/ Ulkoyksikld ['C] Sisaylsikko ['C] Sihkokayttoinen | Kaasukdyttoinen | hintdan
luovutuskohde limp&pumppu. | limpdpumppu
IImafilma Sisdantulon kuivalimpo- | Sisddntulon kuivalimpo- 3,20 1,41 1,3
tila: 35 tila: 27
Sisaantulon markalimpo- | Sisddntulon mérkdlampo-
tila: 24 tila: 19
Ilmay/vesi Sisddntulon kuivalimp6- | Sisddntulon lampétila: 23 2,20 0,97 0,9
tila: 35 Ulostulon limpétila: 18
Sisiintul irklAmDS-
PO Sisiantulon limpotila: 12 2,20 0,97 0,9
) Ulostulon limpétila: 7
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Lampdpumpun EER vihintdan | EER vihintddn
tyyppi: PRI s Labba [0 PER vi-
lammonlahde/ Ulkoyksikks [°C] Siséyksikko [C] Sahkokayttoinen | Kaasukdyttdinen | hintddn
luovutuskohde limpSpumppu | limpopumppu
Neste/ilma Sisdantulon lampétila: 30 | Sisddntulon kuivaldimpo- 3,30 1,45 1,3
Ulostulon lampatila: 35 tila: 27
Sisdantulon miarkalampo-
tila: enintddn 19
Neste/vesi Sisdantulon lampétila: 30 | Sisddntulon limpotila: 23 3,00 1,32 1,2
Ulostulon lampatila: 35 Ulostulon lampatila: 18
Sisddntulon limpatila: 12 3,00 1,32 1,2
Ulostulon lampatila: 7
Vesi[vesi Sisddntulon ldmpétila: 30 | Sisddntulon limpétila: 23 3,20 1,41 1,3
Ulostulon limpétila: 35 | Ulostulon limpétila: 18
Sisddntulon limpatila: 12 3,20 1,41 1,3
Ulostulon lampatila: 7
Vesifilma Sisdantulon lampétila: 30 | Sisddntulon kuivaldimpo- 4,40 1,93 1,8
Ulostulon limpétila: 35 tila: 27
Sisdantulon miérkalampo-
tila: 19

Amiointi ja todentaminen: Testit on tehtdvd standardin EN 14511:2004 mukaisesti, ja absorptiolimpopumppujen
osalta standardin EN 12309-2:2000 mukaisesti. Testit on suoritettava testattavan limpopumpun toimiessa tdydelld
teholla taulukossa mairitellyissd olosuhteissa. Mainittuja testejd varten akkreditoidun riippumattoman laboratorion on
varmennettava esitetyt arvot. Eurovent- tai DACH-sertifiointiohjelmassa tai jossain muussa toimivaltaisen elimen
hyviksymissi ohjelmassa sertifioiduilta limpopumpuilta ei vaadita esitettyjen arvojen lisdtestausta riippumattomassa
laboratoriossa. Testausselosteet on toimitettava hakemuksen mukana.

. Kylmdaine

Kylméaineen ilmakehdn limmitysvaikutuspotentiaalin arvo (GWP) saa olla enintddn 2 000, kun tarkastelujakso on
100 vuotta. Jos kylmiaineen GWP-arvo on alle 150, timin liitteen arviointiperusteissa 1 ja 2 esitettyja vahimmadis-
vaatimuksia, jotka koskevat limpokerrointa (COP) ja primaarienergiakerrointa (PER) limmitystilassa ja kylmakerrointa
(EER) jadhdytystilassa, alennetaan 15 prosenttia.

Huomioon otetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 8422006 (') liitteessd 1 mainitut GWP-
arvot.

Amviointi ja todentaminen: Hakemuksen mukana on toimitettava kaytettyjen kylmédaineiden nimet sekd niiden GWP-
arvot edelld mainitun asetuksen mukaisesti. Kylmaaineiden GWP-arvot saadaan laskemalla yhden kilogramman kaa-
sumddrdn limmitysvaikutus suhteessa yhden kilogramman hiilidioksidimaérdn limmitysvaikutukseen 100 vuoden
ajanjaksolla.

Fluorattujen kylmaaineiden GWP-arvoina on kiytettdvd Hallitustenvilisen ilmastonmuutospaneelin antamassa kol-
mannessa arviointiraportissa (TAR) julkaistuja arvoja (2001 IPCC GWP-arvot 100 vuoden ajanjaksolle (2)).

Muiden kuin fluorattujen kaasujen GWP-arvoina on kdytettivd IPPC:n ensimmdisessd arvioinnissa 100 vuoden
ajanjaksolle julkaistuja arvoja ().

Kylmaaineseosten GWP-arvot lasketaan asetuksen (EY) N:o 842/2006 liitteessd I esitetylld kaavalla.

. Sekunddirinen jadhdytysaine

(Huomautus: ei sovelleta kaikkiin tdhdn tuoteryhmiin kuuluviin ldmpépumpputyyppeihin)

Sekundadriset kylmaaineet, limmonkeruuaineet ja niiden lisdaineet eivit saa olla luokiteltuja ymparistovaarallisiksi tai
terveydelle vaarallisiksi ymparistovaarallisuutta koskevan neuvoston direktiivin 67/548/ETY () ja sen myohempien
muutosten mukaisesti.

Amviointi ja todentaminen: Sekundéddristen jadhdytysaineiden nimet on toimitettava hakemuksen mukana.

() EUVL L 161, 14.6.2006, s. 1.
(%) IPCC Third Assessment Climate Change 2001. A Report of the Intergovernmental Panel on Climate Change:

http:/[www.ipcc.ch/pub/reports.htm

(}) Climate Change, The IPCC Scientific Assessment, J.T Houghton, G.J.Jenkins, ].J. Ephraums (ed.) Cambridge University Press, Cambridge

(UK) 1990.

(4 EYVL 196, 16.8.1967, s. 1.
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10.

11.

. Melu

Adnitehotaso on testattava ja ilmoitettava dB(A)-arvona tuoteselosteessa.

Amviointi ja todentaminen: Testit on tehtdvd standardin ENV-12 102 mukaisesti. Testausseloste on toimitettava hake-
muksen mukana.

. Raskasmetallit ja palonsuoja-aineet

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY 4 artiklan mukaisesti limpopumpussa tai lampSpump-
pujdrjestelmissi ei saa kiyttdd kadmiumia, lyijyd, elohopeaa, kuudenarvoista kromia tai palonsuoja-aineita eli poly-
bromibifenyylid (PBB) tai polybromidifenyylieetterid (PBDE) ottaen huomioon direktiivin 2002/95/EY (!) muuttami-
sesta tehdyssd komission paatoksessd 2005/618/EY (?) madritellyt toleranssit. Palonsuoja-aineita koskevassa vaatimuk-
sessa otetaan huomioon mainittuun direktiiviin myShemmin tehtdvit mukautukset ja muutokset, jotka koskevat 10-
BDE:n Kéytto.

Amviointi ja todentaminen: Limpopumpun valmistajan allekirjoittama vakuutus.

. Asentajien koulutus

Hakijan on varmistettava, ettd asentajille on tarjolla sopivaa koulutusta niissid jasenvaltioissa, joissa tuotetta markki-
noidaan. Koulutukseen on sisillyttivi tietoja limpSpumpun mitoituksesta ja asentamisesta sekd asiakkaalle tarkoite-
tun tuoteselosteen tayttdmisest.

Amviointi ja todentaminen: Hakemuksen mukana on toimitettava vakuutus, jossa kuvataan tarjolla oleva koulutus ja
kerrotaan, missi sithen voi osallistua.

. Dokumentointi

Hakijan on toimitettava liampSpumpusta kattavat asennus-, huolto- ja kdyttoohjekirjat.

Amviointi ja todentaminen: Asennus-, huolto- ja kayttoohjekirjat on toimitettava limpopumpun mukana ja niiden on
tdytettdva standardissa EN 378:2000 tai sen myohemmissd muutoksissa esitetyt vaatimukset.

. Varaosien saatavuus

Hakijan on varmistettava varaosien saatavuus 10 vuoden ajan myyntiajankohdasta.

Amviointi ja todentaminen: Hakemuksen mukana on toimitettava vakuutus siitd, ettd varaosia on saatavilla 10 vuoden
ajan, sekd selitys siitd, kuinka varaosien saatavuus varmistetaan.

Tuoteseloste

Hakijan on varmistettava, ettd myyntipisteessd on saatavilla tahan liitteeseen liitetty tdyttdmaton “tuoteseloste asiak-
kaalle”, jossa asiakkaalle annetaan asianmukaisia neuvoja limpopumpusta. Lisiksi asentajan saatavilla on oltava tihin
liitteeseen liitetty "tuoteseloste asentajalle” tdytettynd.

Hakijan on toimitettava sopivat tyokalut, tictokoneohjelmat ja ohjeet, jotta pitevit asentajat voivat laskea limpo-
pumppujirjestelmén suorituskykyparametrit kuten vuotuisen limpokertoimen, vuotuisen kylmakertoimen, primééri-
energiakertoimen sekd vuotuiset hiilidioksidipaastot. Lisdksi asentajan on voitava tdyttdd asiakkaalle tarkoitettu tuo-
teseloste ennen laitteen ostamista.

Amviointi ja todentaminen: Hakijan on toimitettava tdytetty "tuoteseloste asentajalle” ja kuvattava, kuinka se aikoo
varmistaa, ettd seloste on asentajien saatavilla. Hakijan on myos kuvattava, kuinka se aikoo varmistaa, ettd "tuote-
seloste asiakkaalle” on asiakkaiden saatavilla myyntipisteiss.

Ympiiristomerkissi olevat tiedot

Ympiristomerkin kentissd 2 on oltava seuraava teksti:
Tavanomaisiin ldimpopumppuihin verrattuna tilld tuotteella on:
— parempi energiatehokkuus,

— alhaisempi vaikutus ilmaston limpenemiseen.

Tuotepakkauksessa on oltava seuraava merkintd (tai vastaava teksti): "Lisitietoja siitd, miksi télle tuotteelle on myon-
netty kukkatunnus, saa internetsivulta http://europa.eu.int/ecolabel”

() EUVL L 37, 13.2.2003, s. 19.
() EUVL L 214, 19.8.2005, s. 65.
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Ohjeita ympiristomerkityn limpépumpun ostoon

— Tuoteseloste asiakkaalle —

Huom! Lue ennen laitteen ostoa

Tamidn limpopumpun tehokas toiminta voidaan taata ainoastaan, jos jarjestelmd on oikein sovitettu rakennuksen
lammitys- tai jadhdytystarpeeseen seki ilmastovyohykkeeseen, jossa sitd kaytetdan.

Ota aina yhteyttd pitevddn asentajaan ja pyydd hdnti tdyttdmadn timé seloste ennen laitteen ostoa.

EU:n ympiristomerkki annetaan limpopumppumalleille, joiden energiatehokkuus on tavanomaista parempi ja joiden
ympiristovaikutukset ovat mahdollisimman vahiiset.

Pitevdn asentaja olisi tdytettdvd timai seloste, jotta saisit tietoja ja suosituksia kotiisi parhaiten sopivasta limpopumppu-
jarjestelmastd. Talld tavoin voit parhaiten hyodyntdd suorituskykyisid limpopumppuja, jotka ottavat talteen ilmaan,
maahan tai veteen varastoituvaa limpoa.

Jotkut jarjestelmit toimivat myos kddnteisesti, eli ne voivat jadhdyttdd sisitiloja ottamalla niistd 1dmpod ja poistamalla sen
ulkoilmaan. Erddt jarjestelmit voivat myds tuottaa limmintd kdyttovettd.

Lampopumppua voi kdyttdd useimpien lammonjakojirjestelmien kuten pattereiden, ilmaldmmityksen ja lattialimmityksen
kanssa, ja se voidaan jilkiasentaa useimpiin nykyisiin limmitysjarjestelmiin tietyin varauksin, kuten jiljempana kuvataan.

Rakennusten limpéhukan ja limpositeilykertymin vihentiminen

Jos talosi on yli 10 vuotta vanha, ennen limpdpumpun valintaa saattaa olla kustannustehokasta parantaa ensin raken-
nuksen eristystd. Ndin voit vdhentdd lampohukkaa rakennusta limmitettdessd tai lamposateilykertymad, jos haluat jaih-
dyttdd sitd. (On itse asiassa tehokkaampaa asentaa pienempi limpopumppu hyvin eristettyyn rakennukseen.) Jos hyviksyt
asentajan suositukset eristyksen parantamisesta, ostamasi limpopumppu tulisi mitoittaa muuttuneen tilanteen mukaan.

Lisitietoja lampohukan tai limpositeilykertyman vihentdmisestd ja limpopumppujirjestelmien mitoituksesta ja asenta-
misesta 16ytyy osoitteesta www.kyotoinhome.info
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Tietoja ja suosituksia lampdpumpun asentamisesta kotiisi
P X 1= =T T o TSP O UTOTUPRUPRPPON
OIS0IEB. ittt ettt ettt ettt b ehe e be e et et ehe e te b e ebeeheste b e be e tenbe et et ehesbeas e b nhenbeas e s et eheAbeas et nhenbene e st e nbetbe s eneestenseneenee

Rakennustyyppi: omakotitalo/paritalo/rivitalo/kerrostalo

Rakennusvuosi:
1. Nykyisen ldmmitysjérjestelmén/rakennuksen kuvaus
Polttoainetyyppi 6liy/kaasu verkosta/suorasahké/hiili/pullokaasu/muu
Nykyinen l&mmé&njakojérjestelméa patterit/iimal&mmitys/lattial@mmitys/muu

Nykyisen jérjestelméan alin mitoituslampétila lammitysta var-
ten (°C)

Rakennuksen vuotuinen |&mmitystehon tarve nykykun-
nossa (kW)

Rakennuksen vuotuinen jééhdytystehontarve nykykun-
nossa (kW)

Nykyisen jarjestelmén alin mitoitusl&mpétila jaéhdytysta
varten (°C)

Rakennuksen potentiaalinen auringonsateilystd johtuva
|&mpdkertymé nykykunnossa (kW)

2. Rakennuksen eristyksen parantamista koskevat suositukset

Lampohukkaa véhentavét toimenpiteet

Lampodhukan vahennys (kW):

Lampdsateilykertyméaa véhentavat toimenpiteet:

Sateilylammén vahennys (kW):
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Valmistajan toimittamien tietojen ja talonne tyypin ja sijainnin perusteella uudesta |[&mmitys- tai [&mmitys-/jaéhdytysjarjestel-

3. Suositeltu lampopumppujérjestelma

maéstanne annetaan seuraavat suositukset:

P&alammitys

Lampdpumpun valmistaja

Malli

Lammonlahde

maa/vesi/ilma

LaAmménjakotapa

patterit/ilmalammitys/lattialammitys/muu

Kylméaineen tyyppi ja GWP-arvo

luonnollinen/synteettinen

Lammitysteho (kW)

Antoteho/ottoteho

Vuotuinen energiatehokkuus

Voiko tuottaa kuumaa johtovetta?

Kyllé/ei

Lisdlammitys
Tyyppi
Lammitysteho (kW)

Jadhdytys (tarvittaessa)
Jadhdytysteho (kW)

Antoteho/ottoteho

Vuotuinen energiankulutus (kWh)

Vuotuinen energiantarve ja CO,-pééstot

Vastaavat hiilidioksidipaastét (kg COy):

kaytetty muuntokerroin:

ASENLAJAN AIIBKIFOMUS: .oeieeieie ittt b e st eRe e eE e ne e s e e es s e e e e e R AR Re e R R e e e Rt e R R R e e e e R neeran
PAIEVYYS/KOUIUIUS, ...ttt ettt et ettt s bt RS e R e SE e £ re R e R S8 e b £ 4e 2R e e 2R e R R £ e R e neeE e b b e s b b e s et eEenserenenrernnrene
1117 OSSO T TP TURN

L T =TSSP
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Ohjeita ympiristémerkityn limpépumpun asennukseen

— Tuoteseloste asentajalle —

Huom! Lue ennen laitteen ostoa

Jotta tima limpopumppu voisi toimia tehokkaasti, patevdn asentajan on suunniteltava limmitysjirjestelma siten, ettd
se vastaa rakennuksen limmitys- tai jadhdytystarvetta ja ilmastovyohykettd, ja asennettava jirjestelmd valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

EU:n ympiristomerkki annetaan limpopumppumalleille, joiden energiatehokkuus on tavanomaista parempi ja joiden
ympiristovaikutukset ovat mahdollisimman vahiiset.

Limpopumpuilla on erittdin korkea hyotysuhde, koska ne kiyttivit energiaa ainoastaan maahan, veteen tai ilmaan
varastoituvan limmon talteenottoon. Jotkut mallit voivat toimia myds kadnteisesti ja jadhdyttdd sisitiloja poistamalla
niistd 1ampod. Tdhidn tuoteselosteeseen sisiltyvien tietojen avulla voit varmistaa, ettd limpOpumpun tarjoamat hyodyt
voidaan siirtdd liammonkerdys- ja limmonjakojarjestelmiin. Ndiden tietojen avulla voit my0s tdyttdd asiakkaalle annettavan
tuoteselosteen, jossa selitetddn limpopumpun valintaa.

1. Vihimmiistiedot, jotka valmistajan on annettava

Valmistaja

Malli

Limmonkerédystapa

Limmonjakotapa

Limmitysteho (kW)

Jaahdytysteho (kW)
Kuumavesijirjestelma

Kylmaéaineen tyyppi

Melutaso (dB(A))

Osien saatavuus myyntipdivastd (vuotta)
Limpokerroin (limmitys)

Sisddntulon ja ulostulon mdirdaviat lampatilat (°C)
Kylmékerroin (jadhdytys)

Sisdantulon ja ulostulon mairddvit lampétilat (°C)

Jos lampopumppu jalkiasennetaan olemassa olevaan limmitysjarjestelméddn, se on valittava siten, ettd se sopii olemassa
olevaan limmonjakojirjestelmain, joka voi olla kiertoilmalimmitys tai vesikeskuslimmitys pattereilla tai lattialimmi-
tykselld. Koska veden laht6lampétila voi olla alhaisempi kuin kattilassa, joka limpopumpulla korvataan, on olennaisen
tarkedd mddritelld keinoja ldimpohukan tai limpositeilykertyman vihentidmiseksi, jotta jakojirjestelmdn kokoa ei tar-
vitse muuttaa.

Maiiritelmit

Lampdékerroin (COP) on lampotehon suhde siahkotehoon miirityssd limmonlahteen limpotilassa ja ulostulolampoti-
lassa.
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Kylmakerroin (EER) on kylmitehon suhde sihkotehoon miiratyssa limmonlahteen lampétilassa ja ulostulolimpotilassa.

Vuotuinen limpokerroin (SCOP) on limpopumppujirjestelmin keskiméirdinen limpokerroin limmityskauden aikana
tietyssd sijaintipaikassa.

Vuotuinen kylmakerroin (SEER) on limpopumppujirjestelman keskimaardinen kylmakerroin jadhdytyskauden aikana
tietyssd sijaintipaikassa.

Primddrienergiakerroin (PER) saadaan seuraavasti: COP x 0,40 (tai COP/2,5) sdhkokiyttoisilli kompressoreilla toimivilla
lampopumpuilla ja COP x 0,91 (tai COP/1,1) kaasukdyttoisilld kompressoreilla toimivilla limpépumpuilla, missd 0,40
on Euroopan sihkontuotannon nykyinen keskimaariinen hydtysuhde verkkohaviot mukaan luettuina ja 0,91 Euroo-
pan kaasunkiyton nykyinen keskiméirdinen hyotysuhde jakeluhdviot mukaan luettuina.

Valmistajan on asetettava saataville ohjelmia, tyokaluja ja ohjeita, jotka auttavat seuraavien laskemien tekemisessi.
IImastotietojen olisi vastattava rakennuksen maantieteellistd sijaintia.

. Rakennusten limpohukan ja Limpésiteilykertymin vihentiminen

Jos rakennus on yli 10 vuotta vanha, on luultavasti kustannustehokasta vihentidd limpohukkaa parantamalla eristystd
ja lampositeilykertyméd rajoittamalla suoraa auringonsiteilyd kesdlld. Jos asiakas hyviksyy ndma suosituksesi, jarjes-
telmé olisi mitoitettava vahennetyn lampéhukan ja limpositeilykertyman mukaan.

Lisatietoja lampohukan tai limpositeilykertyman vihentidmisestd ja limpopumppujirjestelmien mitoituksesta ja asen-
tamisesta 16ytyy osoitteesta www.kyotoinhome.info

. Limpohukka ja Limmitysjirjestelmin mitoitus

Rakennuksen lampohukka on laskettava kansallisen kdytinnon mukaisesti tai kdyttdmalld sopivaa validoitua tietoko-
neohjelmaa, joka perustuu limpohukan laskentaa koskevaan eurooppalaiseen standardiin EN 832. Tatd limpohukkaa
olisi verrattava rakennusmdairdyksissd vaadittuihin nykyisiin arvoihin. Olemassa olevissa rakennuksissa on yleensi
kustannustehokasta parantaa eristystd ldhemmds nykyisid arvoja ennen limpopumpun mitoitusta vihennetyn lampo-
hukan mukaan.

Vuotuinen limpokerroin ja limmityksen energiankulutus

Laskelmassa otetaan huomioon:

— ilmasto (ulkoldmpdtila)

— mitoitusulkolimpétila

— maaperdn limpétilan vaihtelu vuoden aikana (maalimpod kdyttavilld limpopumpuilla, sekd vaakasuorat putkistot
ettd limpokaivot)

— haluttu sisdlimpotila

— vesikeskuslimmityksen veden limpotila

— sisdtilojen ldmmityksen vuotuinen energiantarve

— ldmpimin kiyttéveden tuoton vuotuinen energiantarve (tarvittaessa)

Primdirienergiakerroin (PER) ja vuotuiset hiilidioksidipadstot

Sahkon tai kaasun tuotannon keskimiirdinen hyotysuhde sekd sihkon verkkohiviot tai kaasun jakeluhdviot, joita
kiytetddn laskelmassa. Primadrienergian kiyttoon perustuvat hiilidioksidipadstot ja -sddstot.



20.11.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 301/25

4. Lampositeilykertymi ja jidhdytysjirjestelmidn mitoitus

Jos jarjestelmd voi myos jadhdyttdd, rakennuksen limpositeilykertyma lasketaan kansallisen kdytinnon mukaisesti tai
validoitua tietokoneohjelmaa kayttden. Tatd limpositeilykertymdd olisi verrattava rakennusmdéirdyksissd vaadittuihin
nykyisiin arvoihin. Olemassa olevissa rakennuksissa on yleensd kustannustehokasta vahentdd limposateilykertymaa
ennen limpopumpun mitoitusta vahennetyn lampdésiteilykertymén mukaan.

Vuotuinen kylmdakerroin ja jadhdytyksen energiankulutus

Laskelmassa otetaan huomioon:

— ilmasto (ulkoldmpdtila)

— mitoitusulkoldmpétila

— maaperdn limpotilan vaihtelu vuoden aikana (maalimpod kayttavilld lampopumpuilla, sekd vaakasuorat putkistot
ettd lampokaivot)

— haluttu sisalampétila
— vesikeskuslammityksen veden limpétila
— sisidtilojen jadhdytyksen vuotuinen energiantarve

Primddrienergiakerroin (PER) ja vuotuiset hiilidioksidipddstot

Sahkon tai kaasun tuotannon keskiméirdinen hyotysuhde sekd sihkon verkkohaviot tai kaasun jakeluhdviot, joita
kéytetddn laskelmassa. Priméirienergian kdyttoon perustuvat hiilidioksidipaastot ja -sddstot.

. Asentajien ja kaivonporaajien koulutus

Useimmissa jasenvaltioissa on tarjolla sopivia kursseja, joissa asentajat voivat hankkia asianmukaisen jisenvaltiossa tai
Euroopassa tunnustetun pitevyyden. Valmistajien on joko jdrjestettdvd omia kurssejaan auttaakseen asentajia laittei-
densa kdytossd tai toimittava yhteistyossd paikallisten koulutuslaitosten kanssa, jotta tdllaisia tietoja annetaan osana
niiden kursseja.

Lampokaivoja kdyttivien maalimpopumppujen osalta kaivonporaajille on tarjolla sopivia kursseja joissain jisenval-
tiossa.
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TALOUSARVIOT
EUROOPAN UNIONIN YLEISEEN TALOUSARVIOON LITETYT ASIAKIRJAT
Euroopan liidkeviraston (EMEA) ensimmiinen lisitalousarvio vuodelle 2007
(2007/743[EY)
Euroopan lddkeviraston (EMEA) varainhoitoasetuksen, jonka hallintoneuvosto hyviksyi 10. kesikuuta 2004,
26 artiklan 2 kohdan mukaisesti lopullisesti hyviksytyt talousarviot ja korjaavat lisitalousarviot on julkais-
tava Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Hallintoneuvosto  hyviksyi 4. lokakuuta 2007 EMEAmn ensimmiisen korjaavan lisitalousarvion
(EMEA/MB[280571/2007).
(EUR)
Momentti/ Vuoden 2007
Alamo- Kuvaus Vuoden 2005 Vuoden 2(.)06 Vuoden 2007 Muutokset tarkistettu
. talousarvio talousarvio talousarvio .
mentti talousarvio
Tulot
100 Perityt maksut 71 895056 92580 000 105 870 000 2700 000 108 570 000
520 Tulot pankkikoroista 750 726 650 000 916 000 84 000 1000 000
521 Tulot vientitodistuksista, rinnakkaisjakeluista 2779 825 5375000 4618 000 425 000 5043 000
ja muista vastaavista hallinnollisista mak-
suista
600 Osuudet yhteison ohjelmiin ja tulot palve- — 760 000 490 000 216 000 706 000
luista
900 Sekalaiset tulot 198 960 900 000 800 000 400 000 1200 000
3825000
Kokonaistalousarvio 109 396 448 138 676 000 154 538 000 3 825 000 158 363 000
Menot
2125 Analysointi, ohjelmointi ja tekninen apu eri- 3680 288 5267 000 6 024 000 909 000 6933 000
tyishankkeita varten
3010 Lidkkeiden arviointi 29098 525 46 058 000 46 513 000 2 700 000 49 213 000
3050 Yhteison ohjelmat 131921 760 000 490 000 216 000 706 000
3 825000
Kokonaistalousarvio 105 355 032 138 676 000 154 538 000 3 825 000 158 363 000
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[II

(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut siddokset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN V OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON YHTEINEN TOIMINTA 2007/744/YUTP,
hyviksytty 19 pdivinid marraskuuta 2007,

Euroopan unionin ryhmin, johon kuuluu myds Euroopan unionin erityisedustaja, asettamisesta

osallistumaan mahdollisen Kosovon kansainvilisen siviilitoimiston perustamisen valmisteluun

(ICO/EUSR-valmisteluryhmi) hyviksytyn yhteisen toiminnan 2006/623/YUTP muuttamisesta ja
voimassaolon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 14 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto hyviksyi 15 péivand syyskuuta 2006 yhteisen
toiminnan 2006/623/YUTP ('), jonka voimassaolo pdit-
tyy 30 paivand marraskuuta 2007.

(2 ICO/EUSR-valmisteluryhmin toimeksiantoa olisi muutet-
tava ja jatkettava 31 paivddn maaliskuuta 2008 tai sithen
saakka, kun on kulunut 30 pidivad kansainvilisen siviilie-
dustajan [ EUSR:n nimittdmisestd, jos timéd tapahtuu en-
nen 1 pdivdd maaliskuuta 2008.

(3)  Yhteistd toimintaa 2006/623/YUTP olisi muutettava ja
sen voimassaoloa olisi jatkettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN TOIMINNAN:

1 artikla

Jatketaan yhteistd toimintaa 2006/623/YUTP 31 piivdidn maa-
liskuuta 2008, jollei timdn yhteisen toiminnan 3 artiklasta
muuta johdu.

2 artikla

Lisdtadn yhteisen toiminnan 2006/623/YUTP 9 artiklan 1 koh-
dassa vahvistettua 3 551 000 euron rahoitusohjetta 1 692 000
eurolla ICO/EUSR-valmisteluryhmin toimeksiannosta johtuvien

menojen kattamiseksi 1 pdivin joulukuuta 2007 ja 31 péivin
maaliskuuta 2008 vilisend aikana.

3 artikla
Korvataan yhteisen toiminnan 2006/623[YUTP 14 artiklan 2

kohta seuraavasti:

2. Sen voimassaolo pdittyy 31 pdivind maaliskuuta 2008
tai kun on kulunut 30 pdivad kansainvilisen siviiliedustajan |
EUSR:n nimittdmisestd, jos timd tapahtuu ennen 1 paivad
maaliskuuta 2008.”

4 artikla
Tdma yhteinen toiminta tulee voimaan paivind, jona se hyvik-
sytaan.

5 artikla

Tdmd yhteinen toiminta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdess.

Tehty Brysselissd 19 pdivind marraskuuta 2007.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. AMADO

(") EUVL L 253, 16.9.2006, s. 29, yhteinen toiminta sellaisena kuin sen
voimassaoloa on  viimeksi jatkettu yhteiselli  toiminnalla
2007/517/YUTP (EUVL L 190, 21.7.2007, s. 38).
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OIKAISUJA

Oikaistaan komission asetus (EY) N:o 1347/2007, annettu 16 piivini marraskuuta 2007, tiettyjen kansainvilisten

tilinpaitosstandardien hyviksymisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen N:o (EY) 1606/2002

mukaisesti annetun asetuksen (EY) N:o 1725/2003 muuttamisesta kansainvilisen tilinpiitosstandardin IFRS 8
osalta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 300, 17. marraskuuta 2007)

Asetuksen julkaisu ylli mainitussa virallisessa lehdessd mititoidaan.
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